This research is concerned with interlingual mediation, which involves relaying in one language information purposefully extracted from a source text in another language so as to restore communication gaps between interlocutors. Strategies for effective interlingual performance are essential in today's multilingual contexts, and the ability to mediate across languages is considered important by the influential Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). However, due to the monolingual paradigm still prevalent in mainstream foreign language teaching and testing, mediation has not received the attention it deserves.
